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Tere tulemast!

Hea klient,

Aitah, et valisite Beko toote. Tahame, et teie toode, mis on valmistatud korge kvaliteedi ja
tehnoloogiaga, pakuks teile parimat efektiivsust. Seetdttu lugege see juhend ja kdik teised
kaasasolevad dokumendid enne toote kasutamist hoolikalt labi.

Jargige kogu kasutusjuhendis vélja toodud teavet ja hoiatusi. Nii kaitsete ennast ja oma
toodet vdimalike ohtude eest.

Hoidke kasutajajuhend alles. Kui te annate selle toote kellelegi teisele, siis andke sellega

ka juhend kaasa. Teie toote garantiitingimused ning kasutus-ja torkeotsingu meetodid on
selles juhendis vélja toodud.

Kasutusjuhendis olevad siimbolid ja nende kirjeldused:

Oht, mis vdib I6ppeda surma voi vigastusega.

@ Oluline teave v&i kasulikud napunaited toote kasutamiseks:

Lugege kasutajajuhendit.

L[

f Kuuma pinna hoiatus.

MARKUS Oht, mis v8ib pdhjustada tootele véi selle keskkonnale materiaalset kahju.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A'I EE- Ohutusjuhised

+ See osa sisaldab
ohutusjuhiseid, mis on
vajalikud kehavigastuste voi
materiaalsete kahjude ohu
valtimiseks.

+ Kui toode antakse lle kellelegi
teisele isiklikuks- voi
taaskasutamiseks, tuleb kaasa
anda ka kasutusjuhend,
tootesildid ja muud
asjakohased dokumendid ja
osad.

* Meie ettevdte ei vastuta
kahjude eest, mis vdivad
tekkida nende juhiste
eiramisel.

* Nende juhiste eiramise korral
ei kehti garantii.

+ Paigaldus- ja remondit66d
laske alati teha tootjal,
volitatud teenindusel voi isikul,
kelle maarab maaletooja
ettevote.

+ Kasutage ainult
originaalvaruosi ja -tarvikuid.

- Arge parandage ega asendage
uhtegi toote komponenti, vélja
arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt valja
toodud.

- Arge tehke tootele tehnilisi
muudatusi.

A1 1 Moeldud
kasutamiseks

« Kaesolev seade on moeldud
koduseks kasutamiseks. See
ei ole moeldud kasutamiseks
arilistel eesmarkidel.

Arge kasutage seadet

aedades, rodudel ega muus

vdliskeskkonnas. Kdesolev
seade on modeldud
kasutamiseks
kodumajapidamistes ning
kaupluste, kontorite ja muude
tookeskkondade
personalikookides.

+ HOIATUS: Kaesolevat seadet
tuleks kasutada ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muudel eesmarkidel,
nagu naiteks ruumi kitmine.

A\

+ Seda toodet voivad kasutada
8-aastased ja vanemad lapsed
ning inimesed, kellel on
vahearenenud flilsilised,
sensoorsed voi vaimsed
voimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised
senikaua, kuni nad on
jarelevalve all véi kui neid on

1.2 Lapse, haavatavate
inimeste ja
lemmikloomade
ohutus
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opetatud toodet ohutult .
kasutama ja selgitatud selle

koikvoimalikud ohud. 1.

Lapsed ei tohiks seadmega
mangida. Lapsed ei tohi toodet
puhastada ega hooldada, valja
arvatud juhul, kui keegi neid
valvab.

Seda toodet ei tohi kasutada
piiratud fliisilise, sensoorse
vOi vaimse vdimekusega
inimesed (sealhulgas lapsed),
vdlja arvatud juhul, kui neid
hoitakse jarelevalve all voi
neile antakse vajalikud juhised.
Tuleb jalgida, et lapsed
tootega ei mangiks. .
Elektritooted on lastele ja
lemmikloomadele ohtlikud.
Lapsed ja lemmikloomad ei

tohi tootega mangida, sellele
ronida ega sinna siseneda.

Arge asetage tootele esemeid,
mida lapsed voiksid katte

saada.

Keerake pottide ja pannide
kaepidemed leti poole, et

lapsed ei saaks neist haarata

ja pbletada saada.

+ HOIATUS: Kasutamise ajal on

seadme juurdepaasetavad
pinnad kuumad. Hoidke lapsed
tootest eemal.

+ Hoidke kdik pakkematerjalid

lastele kattesaamatus kohas.
Voib tekkida vigastuste ja
lambumise oht.
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Enne kulunud ja kasutute
toodete araviskamist:
Tommake toitepistik valja ja
eemaldage see
pistikupesast.

Katkestage toitejuhe ja
uihendage see pistikuga
tootest lahti.

Votke ettevaatusabindud, et
valtida laste sattumist toote
sisse.

Arge lubage lastel méngida
tootega, kui see on
tahikaigul.

A1 .3 Elektriohutus

Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis on kaitstud
elektrikorgiga, mille vaartus on
toodud tiilbi etiketil.
Maanduspaigaldus peab
olema teostatud
kvalifitseeritud elektriku poolt.
Arge kasutage toodet ilma
maanduseta vastavalt
kohalikele / riiklikele
eeskirjadele.

Pistik voi seadme
elektriihendus peab olema
kergesti juurdepaasetavas
kohas. Kui see pole véimalik,
peaks elektripaigaldisel,
millega toode on Gihendatud,
olema mehhanism (kaitse,
|dliti, pealdiliti jne), mis on



vastavuses elektrieeskirjadega
ja ihendab koik poolused
vorgust lahti.

Enne remonti, hooldust ja
puhastamist tdmmake toode
vooluvorgust valja voi lilitage
kaitseldliti valja.

Uhendage toode maandatud
pistikupessa, mis vastab pinge
ja sageduse vaartustele, mis
on valja toodud tidbisildil.

Kui teie tootel pole kaablit,
kasutage ainult peatiikis
"Tehnilised andmed"
kirjeldatud ihenduskaabilit.
Arge laske toitejuhtmel
seadme alla ja taha kinni
jaada. Arge asetage
voolujuhtmele raskeid
esemeid. Toitejuhet ei tohiks
painutada, purustada ja see ei
tohi puutuda kokku dhegi
soojusallikaga.

Toote paika panemisel parast
monteerimist voi puhastamist
veenduge, et toitekaabel ei
jaaks kinni.

Kasutage ainult originaaljuhet.
Arge kasutage |8igatud voi
kahjustatud kaableid.

Arge kasutage toote
kasutamiseks pikendusjuhet
vOi mitmepistikut.

Votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega voi
importijaga, et kasutada
heakskiidetud adapterit

juhtudel, kui on vaja kasutada

konverteri adapterit
(pistikutiilibi jaoks).

+ Votke thendust importija voi
volitatud teeninduskeskusega,
kui toiteliini pikkus on
ebapiisav.

+ Kaasaskantavad toiteallikad
vOi mitu pistikut vdivad (le
kuumeneda ja sittida. Hoidke
mitu pistikut ja kaasaskantavat
vooluallikat tootest eemal.

+ Toitejuhtme kahjustamisel
tuleb selle vdimalike ohtude
valtimiseks asendada tootja,
volitatud teeninduse voi
importija ettevotte maaratud
isiku poolt.

Kui Teie seadmel on toitejuhe ja

pistik:

- Arge kunagi pange toote
pistikut katkisele, lahtisele voi
pistikupesast valjunud
pistikule. Veenduge, et pistik
on taielikult pistikupessa
sisestatud. Vastasel juhul
voivad lhendused le
kuumeneda ja pohjustada
tulekahiju.

+ Valtige seadme sisestamist
pistikupesadesse, mis on
rasvased, maardunud voi
potentsiaalselt veega
kokkupuutuvad (naiteks
toopinna lahedusse, kust voib
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vett vélja voolata). Vastasel .
juhul on oht, et tekib lihis ja
elektriloogi oht.

+ Arge kunagi puudutage pistikut
margade katega!

« Tommake pistik pistikupesast
vdlja, kasutades pigem pistiku
korpust kui juhtmest.

Al .4 Transpordiohutus

+ Uhendage toode enne
transportimist vooluvorgust
lahti.

+ Kui teil on vaja toodet
transportida, mahkige see
mullikilega voi paksu papiga
ning teipige see tugevalt kinni.
Kinnitage toote liikuvad osad
kindlalt, et valtida kahjustusi.

* Enne toote paigaldamist .
kontrollige toodet parast
transportimist voimalike
kahjustuste suhtes. Vigastuse
korral votke ihendust importija
voi volitatud
teeninduskeskusega.

A] .5 Paigaldamise
ohutus

+ Enne paigaldamise alustamist
[ilitage vooluvdrk, millega
toode Gihendatakse,
vooluvdrgust valja, lilitades
kaitsme valja.
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Transportimisel ja
paigaldamisel kandke alati
kaitsekindaid. Vastasel juhul
on teravate servade tottu
vigastuste oht!

Enne toote paigaldamist
kontrollige, kas sel on
kahjustusi. Arge paigaldage
seadet, kui see on kahjustada
saanud.

Valtige paigaldatava moobli
sisemuse katmiseks
soojusisolatsioonimaterjalide
kasutamist.

Toote paigalduspiirkonnas ei
tohi olla otsest paikesevalgust
ja soojusallikaid, naiteks
elektri- voi gaasikiitte, mis on
paigaldatud.

Seadme koigi
ventilatsioonikanalite
Umbruses peab olema
piisavalt vaba ruumi.

Arge paigaldage toodet akna
lahedusse. On oht, et pliidi leek
stilitab kardinad ja tuleohtlikud
materjalid pliidi imbruses.
Akna avamisel voivad kuumad
koogindud imber kukkuda.
Arge paigaldage toodet akna
|lahedusse. Akna avamisel
voivad kuumad koogindud
uimber kukkuda.

Kui toote paigalduskoha taga
on pistikupesa, tuleb tagada, et
toode ei puutuks kokku




pistikupesaga ega
pistikupessa uihendatud
pistikuga.

* Toote paigalduskoha taga- voi
kiilgseinale ei tohi jaada
gaasivoolikut, plastist veetoru
ega pistikupesa. Vastasel juhul
voivad need pliidi to6tamisel
kuumuse mojul deformeeruda
ja tekitada ohutusriski.

Al .6 Kasutusohutus

* Veenduge parast iga
kasutuskorda, et olete seadme
valja lulitanud.

+ Kui te ei kasuta toodet pikemat
aega, Uhendage see lahti voi
llilitage vool kaitsmekarbist
valja.

- Arge kasutage toodet, kui see
puruneb vdi saab kasutamise
ajal kahjustada. ihendage
toode vooluvorgust lahti. Votke
thendust importija voi
volitatud teeninduskeskusega.

+ HOIATUS: Kui plaadipliit on
pragunenud, Gihendage toode
elektrilodgi ohu valtimiseks
kindlasti vooluvdrgust lahti.

+ HOIATUS: Kui pliidi klaaspind
on katki:

Lilitage valja kdik gaasi- ja

(vajaduse korral) elektripliidid.

uhendage toode vooluvdrgust

lahti.

- Arge puudutage seadme pinda.

- Arge kasutage seadet.

- Arge astuge mingil pdhjusel
seadme peale.

- Arge kunagi kasutage toodet,
kui Teie otsustusvdime vdi
koordinatsioon on hairitud
alkoholi ja/vdi narkootikumide
tarvitamise tottu.

« Suttivaid esemeid ei tohi hoida
toiduvalmistamiskohas ega
selle imbruses. Vastasel juhul
voivad need pdhjustada
tulekahiju.

+ See toode ei sobi
kasutamiseks
kaugjuhtimispuldi ega valise
kellaga.

1.7 Hoiatused
temperatuuri kohta

+ HOIATUS: Kui toode on
kasutusel, on toode ja selle
juurdepaasetavad osad
kuumad. Tuleb valtida seadme
ja kuumutuselementide
puudutamist. Alla 8-aastaseid
lapsi tuleb hoida tootest
eemal, kui nad ei ole pidevalt
jarelevalve all.

- Arge asetage toote lahedusse
tuleohtlikke/plahvatusohtlikke
materjale, sest to60 ajal on
pinnad kuumad.

- HOIATUS: Tuleoht: Arge
hoidke esemeid
toiduvalmistamispindadel.
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1.8 Toiduvalmistamise
ohutus

+ HOIATUS: Toiduvalmistamise
protsessi tuleb jalgida.
Lihiajalisi toiduvalmistamise
protsesse tuleb jalgida
pidevalt.

+ HOIATUS: Tahke voi vedela
oliga toiduvalmistamisel on
ohtlik pliidiplaadi juurest
lahkuda, kuna see vdib
pdhjustada tulekahju. Arge
kunagi proovige kustutada
tulekahju veega. Uhendage
toode vooluvorgust lahti ja
katke leegid tulekindla katte
vOi riidega.

* Olge ettevaatlik oma roogades
alkoholi kasutades. Alkohol
aurustub korgel temperatuuril
ja vodib tekitada tulekahju, kuna
see vOib kuumenenud
pindadega kokku puutudes
suttida.

Al 9 Induktsioon

+ Teie pliidiplaadi elektrilised
alad on varustatud téiustatud
induktsiooni tehnoloogiaga.
Aega ja energiat saastvatel
induktsiooni pliidiplaatidel
tuleb kasutada induktsiooniga
toiduvalmistamiseks sobivaid
koogindusid; vastasel juhul
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pliidiplaadi alad todle ei hakka.

Uksikasjalikku teavet leiate
jaotisest ,Pottide valimine®“.

+ Kuna induktsiooni pliidiplaat

loob magnetvalja, voib sellel
olla kahjulik mdju inimestele,
kes kasutavad selliseid
seadmeid nagu
stidamestimulaator voi
insuliinipump.

« Parast kasutamist lilitage

pliidiplaadi ala vélja selle
juhtpaneelilt. Arge usaldage
poti andurit.

+ Metallesemeid, nagu noad,

kahvlid, lusikad ja kaaned, ei
tohi pliidiplaadi alale panna,
kuna need kuumenevad.

- Arge hoidke metallesemeid

pliidiplaadi all olevates
sahtlites. Pikaajalise ja
intensiivse kasutamise ajal
voivad materjalid siin Ule
kuumeneda.

- Arge asetage induktsiooni

pliidiplaadile elektroonilisi
seadmeid, nagu
mobiiltelefonid, tahvelarvutid,
arvutid. Teie seadmed voivad
kahjustada saada.

A.I .10 Hooldus- ja

puhastusohutus

* Enne toote puhastamist
oodake, kuni toode jahtub.
Kuumad pinnad vdivad
pdhjustada pdletusi!



- Arge peske toodet pihustades
vOi valades sellele vett! Voite
saada elektriloogi!

2 Keskkonnajuhised

- Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurupuhastit,
kuna see voib pdhjustada
elektriloogi.

2.1 Jaatmedirektiiv

2.1.1 Elektri- ja elektroonikaseadmete

korvaldamine

See toode vastab Euroopa Liidu WEEE
direktiivile (2012/19/EL) Sellel tootel on
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
(WEEE) klassifikatsioonisiimbol.

See toode on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mida on véimalik
taaskasutada ja mis sobivad
taaskasutamiseks. Seetottu
I arge visake toodet selle
kasutusaja I6pus dra koos olme- ja muude
jaatmetega. Viige see elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Nende kogumispunktide kohta vdite kiisida
teavet kohalikult omavalitsuselt. Seadme
oOige utiliseerimine aitab valtida negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Vastavus RoHS direktiivile:

See toode, mille te ostsite, vastab Euroopa
Liidu RoHS direktiivile (2011/65/EL). See ei
sisalda direktiivis méaaratletud kahjulikke ja
keelatud materjale.

2.2 Pakendi teave

Toote pakkematerjalid on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest vastavalt
meie riiklikele keskkonnaeeskirjadele. Arge
visake pakendijaatmeid samasse kohta
koos olme- ja muude jaatmetega, vaid viige
need kohalike omavalitsuste poolt loodud
pakendimaterjalide kogumispunktidesse.

2.3 Soovitused energiasadastuks

EL 66/2014 kohaselt leiate
energiatdhususe teabe seadmega
kaasasolevalt kviitungilt.

Jargmine teave aitab Teil kasutada toodet

okolooglllsel ja energiat sddstvamal viisil.
+ Sulatage kiilmutatud toit enne
kiipsetamist.

+ Votke arvesse pottide/pannide ja kaante
valikul pliidiplaadi ala suurust. Valige
alati dige suurusega pott oma roogade
jaoks. Vale suurusega mahutite puhul
kulub rohkem energiat kui tegelikult vaja.

+ Hoidke pliidiplaadi kiipsetamise alasid ja
pottide pohjasid puhtana. Mustus
vahendab soojusiilekannet kiipsetamise
ala ja poti pohja vahel.
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3 Teie toode

3.1 Toote tutvustus
6
4

.
e

v

3
1 Klaasist kuumutuspind 2 Madalam korpus
3 Induktsiooniga kuumutusala 4 Induktsiooniga kuumutusala
5 Induktsiooniga kuumutusala 6 Induktsiooniga kuumutusala

ET /11



3.2 Tehniline kirjeldus

Pliidi Uldised spetsifikatsioonid

Toote vélismodtmed (kdrgus/laius/sligavus) (mm)

52 /590 /520 *

Pliidi paigaldamise m&dtmed (laius/stigavus) (mm)

560 (+2) /490 (+2)

Pinge/Sagedus

TN~220-240 V /2N~380-415V; 50 Hz

Juhtme tiilip ja ristldige, mida kasutatakse / sobib tootes
kasutamiseks

véhemalt HO5V2V2-F 5 x 2,5 mm2

Energiatarve (kW)

kuni. 7,2 kW

Toiduvalmistamise tsoonid

Eesmine vasakpoolne

Induktsiooniga kuumutusala

Mabdde

180 mm

V&imsus

2000 W / Kiirendaja 2300 W

Eesmine parempoolne

Induktsiooniga kuumutusala

Mddde

145 mm

Voimsus

1600 W / Kiirendaja 1800 W

Tagumine vasakpoolne

Induktsiooniga kuumutusala

Modde

180 mm

Voimsus

2000 W / Kiirendaja 2300 W

Tagumine parempoolne

Induktsiooniga kuumutusala

Mdode

210 mm

V&imsus

2000 W / Kiirendaja 2300 W

* Tehnilises tabelis toodud pliidiplaadi kdrgus on toote pdhja korpuse kdrgus.

@ Toote kvaliteedi parandamiseks voidakse tehnilisi andmeid ette teatamata muuta.

@ Selles juhendis olevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tépselt teie tootega
Uhtida.

saadud laboritingimustes vastavalt asjakohastele standarditele. Need vaartused

@ Toote etiketil voi sellega kaasasolevas dokumentatsioonis margitud vaartused on
voivad erineda soltuvalt toote t66- ja keskkonnatingimustest.
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4 Esmakasutus

Enne seadme kasutuselevdttu on
jargmistes jaotistes soovitatav toimida
jargmiselt.

4.1 Seadme esmane puhastamine
1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.

2. Pihkige toote pinnad niiske lapiga voi
kdsnaga ja kuivatage lapiga.
MARKUS: Mdned pesu- vai
puhastusvahendid v&ivad pinda
kahjustada. Arge kasutage puhastamise

5 Pliidiplaadi kasutamine

ajal peeneteralisi puhastusvahendeid,
puhastuspulbreid, puhastuskreeme ega
teravaid esemeid.

MARKUS: Esmakordsel kasutuskorral v&ib
suitsu ja I6hna tekkida mitmeks tunniks.
See on normaalne, ja selle eemaldamiseks
on vaja lihtsalt head ventilatsiooni. Valtige
suitsu ja tekkivate Idhnade otsest
sissehingamist.

5.1 Uldteave pliidiplaadi kasutamise
kohta

Uldhoiatused
« Arge laske esemetel pliidiplaadile
kukkuda. Isegi vaikesed esemed, nditeks
soolalahused, voivad pliidiplaati
kahjustada. Arge kasutage pragunenud
pliite. Vesi voib neist pragudest labi
imbuda ja pohjustada lihise. Kui pind on
mingil moel kahjustatud (nt nahtavad
praod), liilitage esmalt kaitsmed vélja ja
helistage seejarel volitatud teenindusse,
et toode elektril66gi ohu vahendamiseks
vooluvorgust lahti ihendada.

- Arge kasutage pliidiplaadil
tasakaalustamata ja kergesti
kallutatavaid keedupotte/panne.

« Arge kuumutage tiihje keedupotte/
panne. Keedupotid ja seade vdivad
kahjustada saada.

+ Parast igat kasutuskorda liilitage pliidi
poletid alati vélja.

« Pliidiplaati ilma keedupottide/pannideta
kasutamisel kahjustate seadet. Liilitage
keeduplaadid alati vélja parast igat
kasutuskorda.

+ Parast igat kasutamist on kiipsetuspind
kuum, nii et drge pange plastpotte /
-ndusid kiipsetuspinnale. Puhastage
selline materjal koheselt pinnalt dra.

+ Jarsud temperatuurimuutused klaasist
kiipsetuspinnal vdivad kahjustada, olge
valmistamise ajal kiilmad vedelikud
maha.

+ Pange keedupotidesse ja pannidesse
Oiget kogust toitu. Seega saate viltida
toiduainete keedupottidest
véljavoolamist ja siis pole vaja asjatult
puhastada.

« Arge asetage keedupottide ja pannide
kaasi poletitele/keedualadele.

+ Asetage keedupotte poletite peale
tapselt keskele. Kui soovite keedupotti
asetada teisele poletile/alale, arge
libistage seda soovitud pdleti suunas;
pigem tostke see kbigepealt lles ja
pange siis teise pdleti peale.

Induktsioonpliidiplaadi t66p6himote

Induktsioonkeeduplaat on nagu avatud

vooluring. Lilitus I6peb, kui sellele

asetatakse induktsioonkiipsetamiseks
sobivad keedupotid / pannid ja klaaspinna
all olev elektrooniline slisteem tekitab
magnetvalja. Pottide / pannide metallist
alust kuumutatakse, vottes sellest
magnetvaljast energiat. Seega ei teki
kuumus pliidiplaadi pinnal, vaid otse selle
peal asuvas keedupotis/pannis. Klaaspind
saab kuumaks tanu keedupoti/panni
kuumusele.

Induktsiooniga toiduvalmistamise

eelised
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Induktsioonpliidiplaadid pakuvad
moningaid eeliseid, kuna kuumus tekib otse
keedupottides/pannides.

+ Toiduvalmistamise ajal lilevoolavad
toidud ei korbe kiiresti, kuna klaasist
kiipsetuspinda ei kuumutata otse. Seda
saab holpsamalt puhastada.

+ Toiduvalmistamine toimub kiiremini,
kuna kuumus tekib otse keedupottides/
pannides. Seega saastab see teiste
pliidiplaatide tiitipidega vorreldes aega ja
energiat.

+ Kuna kuumus kandub otse
keedupottidesse/pannidesse, ei teki
kuumuskadu ja see tagab tdhusama
toiduvalmistamise.

+ Asjaolu, et keedupotide/pannide
eemaldamisel kuumutuspinnalt
kuumusiilekanne peatub ja
kuumutuspinda ei kuumutata otse, tagab
see ohutumat kasutamist ja kaitset
vbimalike 6nnetuste vastu
toiduvalmistamise ajal.

Ohutuks késitlemiseks:

+ Arge kasutage kérget kuumutustaset, kui
kasutate vahese koguse 0liga kaetud voi
ilma olita kasutatavaid kleepumatuid
keedupotte/panne (tefloni tidpi).

« Arge kasutage klaasist kuumutuspinda
toetus- ega I6ikepinnana.

« Arge asetage metallesemeid (nuge,
lusikaid, pannide kaasi jne) pliidiplaadile,
kuna need vdivad minna kuumaks.

+ Arge kunagi kasutage
toiduvalmistamiseks alumiiniumfooliumi.
Arge kunagi asetage induktsioonialale
alumiiniumfooliumisse mahitud toitu.

+ Hoidke magnetilisi esemeid, nagu

krediitkaardid v&i lindid, pliidiplaadi

téotamise ajal eemal.

Kui Teie pliidiplaadi all on ahi ja see on

sisse lilitatud, voivad pliidiplaadi andurid

kuumutustaset vdahendada voi pliidiplaadi
vilja lilitada.

Teie pliidiplaadil on automaatne

véljaliilitussiisteem. Uksikasjalikku teavet

selle stisteemi kohta leiate jargmistest
jaotistest. Kui aga kasutate
toiduvalmistamiseks 6hukese pdhjaga

keedupotte, kuumenevad need potid
vaga kiiresti ning enne automaatse
véljallilitussiisteemi aktiveerimist vdib
keedupoti pohi sulada ja kahjustada
kuumutuspinda ja seadet.

Keedupotid/pannid

Kasutage ainult korge kvaliteediga

ferromagnetilisi keedupotte/panne, milledel

on silt voi hoiatus, et nad sobivad

induktsiooniga toiduvalmistamiseks.

Uldiselt deldes, mida suurem on

rauasisaldus, seda paremini keedupotid/

pannid toimivad. Keedupottide / -vormide

pohi 1abimoot peab vastama

induktsioonitsoonile. Soovitatud mé6tmed

on loetletud allpool.

Sobivad keedupotid/pannid:

+ Malmist keedupotid/pannid

+ Emailitud terasest keedupotid/pannid

+ Terasest ja roostevabast terasest
keedupotid/pannid (sildi voi hoiatusega,
mis nditab, et nad sobivad induktsiooniga
toiduvalmistamiseks)

Sobimatud keedupotid/pannid:

+ Alumiiniumist keedupotid/pannid

+ Vasest keedupotid/pannid

+ Messingist keedupotid/pannid

+ Klaasist keedupotid/pannid

+ Keraamika

+ Keraamika ja portselan

Soovitusi:

+ Kasutage ainult lameda pdhjaga
keedupotte. Arge kasutage kumerate véi
nogusate alustega keedupotte/panne.

v X

+ Kasutage ainult paksude, to6deldud
pohjadega keedupotte/panne. Kui
kasutate toiduvalmistamiseks dhukese
pohjaga keedupotte, kuumenevad need
potid vaga kiiresti ning enne automaatse
valjaliilitussiisteemi aktiveerimist vdib
keedupoti pohi sulada ja kahjustada
kuumutuspinda ja seadet. Teravad
servad vdivad pinda kriimustada.
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v X

+ Mone keedupoti/panni pohi on vaiksema
ferromagnetvaljaga, kui selle tegelik
labimdot. Pliidiplaat kuumutab ainult
seda ala. Seetdttu ei jaotu kuumus
Uhtlaselt ja toiduvalmistamise tdhusus
langeb. Pealegi ei pruugi suured
keeduplaadid selliseid keedupotte/panne
tuvastada. Seega tuleb keeduplaat valida
vastavalt ferromagnetvélja suurusele.

+ Monel keedupotil/pannil on p&hi, mis
sisaldab mitteferromagnetilisi materjale,
naiteks alumiiniumi. Seda tidipi
keedupotid/pannid ei pruugi piisavalt
kuumeneda vdi ei pruugi

induktsioonpliidiplaat neid tldse

tuvastada. Monel juhul vdib ilmneda halb

keedupotil/pannil hoiatus.

Kui valmistate induktsioonipliidil
@ mitu rooga korraga, hdlbustab
toiduvalmistamist koogindude

vordne jaotus parema ja vasaku
ning keskmise kuumutusala vahel.

Keedupottide/pannide proovilepanek

Jargmiste meetodite abil saate kontrollida,

kas Teie pott sobib induktsiooniga
toiduvalmistamiseks.

1. See sobib, kui Teie poti pdhjas on
magnet.

2. See sobib, kui I ei hakka vilkuma, kui
panete poti induktsioonpliidiplaadile ja
lilitate pliidiplaadi sisse.

Soovitatavad keedupottide/pannide suurused

Keedutsooni [abimdot - mm

Poti [abimdot - mm

145 vdhemalt 100 - kuni 145
180 vahemalt 100 - kuni 180
210 vahemalt 140 - kuni 210
240 vahemalt 140 - kuni 240
280 vahemalt 125 - kuni 280
320 vahemalt 125 - kuni 320

Laiendatud (varieeruv) kuumutamisala

laius 230 - pikkus 390

Keedupottide/pannide tuvastamine
induktsioonpliidiplaatide abil s6ltub
keedupottide/pannide pdhjas oleva
ferromagnetilise materjali 1abimd6dust ja
materjalist. Keedupottide/pannide
tuvastamise tagamiseks ja tdhusa
toiduvalmistamise saavutamiseks tuleb
valida keedupotid/pannid vastavalt Teie
pliidiplaadi suurusele. Pliidiplaatide
suuruste jaoks soovitatavad keedupottide/
pannide suurused on toodud eespool.

Keetmise kditumine vdib varieeruda
sOltuvalt potti tilipidest, potti suurusest ja
keeduala suurusest. Homogeensema
keetmise jaoks vdib kasutada iihe sammu
suuremat keeduala. Suurema keeduala

kasutamine ei pohjusta induktsioonplaatide
energia raiskamist, sest soojus tekib ainult

vastavas potialas.
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5.2 Juhtpaneel

© & 23[0[F]38 ®
© esldlblse ©

Klahvid :

® Toitenupp

@ Taimeri klahv
@ Suurendamise klahv
@ Vahendamise klahv

Siimbolid :
@ Klahvilukustuse siimbol

Kuumutusala valikuklahvid :

88 Tagumise vasakpoolse kuumutusala valikuklahv

23 Eesmise vasakpoolse kuumutusala valikuklahv

oo
oe

gg Tagumise parempoolse kuumutusala valikuklahv

Eesmise parempoolse kuumutusala valikuklahv

Uldhoiatused juhtpaneeli kohta

+ Skeemid ja joonised on liksnes
illustratiivsed. Tegelikud nadidud ja
funktsioonid véivad olenevalt pliidi
mudelist varieeruda.

+ Toodet juhitakse puutetundliku
juhtpaneeli abil. Kéik toimingud
puutetundlikul juhtpaneelil kinnitatakse
helisignaaliga.

+ Hoidke juhtpaneel alati puhas ja kuiv.
Niiske ja maardunud pinna korral véivad
pliidi t60s tekkida torked.

Pliidi sisseliilitamine
1. Puudutage juhtpaneelil klahvi (D.
= Keeduala néaidikule ilmub tahis “0”.

o TAITAlo
ool ©
oo

ole
o @ o

Kui 20 sekundi jooksul ei tehta
@ Uhtki toimingut, lilitub pliit

automaatselt ootereziimile.

Pliidi valjaliilitamine
1. Puudutage juhtpaneelil klahvi (D.

= Pliit lUlitub valja ja poordub tagasi
ootereziimile.

Keeduala naidikul olev tahis “H” voi
@ “h” naitab, et keeduala on ikka veel

kuum. Arge puudutage

keedualasid.

Jaaksoojuse nait

Keeduala néidikul olev tahis “H” naitab, et
pliit on ikka veel kuum ja sellel saab soojas
hoida vaikest kogust toitu. Peagi asendub
see tahistega “h”, mis naitab vaiksemat
kuumust.

Voolukatkestuse korral jadksoojuse
@ tuli ei sutti ega hoiata kasutajat

tulise keeduala eest.

Keedualade sisseliilitamine

© & 3876)';:’7 °e ®

=11 oo

@ es[]l]ss ©

1. Vajutage pliidi sisseliilitamiseks liilitit
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2. Keeduala sisseliilitamiseks puudutage
selle valikuklahvi.

= Keeduala néidikule ilmub tahis “0” ja
vastav naidik muutub eredamaks.

Kui 20 sekundi jooksul ei tehta
@ thtki toimingut, lilitub pliit

automaatselt ootereziimile.

Temperatuuritaseme maaramine

Maérake klahviga @ véi ©
temperatuuritase vahemikus “1” kuni “9”
voi “9” kuni “1”.

Tasemel 1-7 vdib potis olev vesi

@ vOi 0li keeda véi keemine 16ppeda.
Seetdttu voib kasutaja arvata, et
toode lilitub hooti sisse ja vélja.
Sellisel juhul (eriti kui vett voi 6li on
vahe) pole tegu rikkega, vaid toode
lihtsalt tootab nii.

280 mm induktsioonplaadiga

@ toiduvalmistamisala (kui tootel on
280 mm induktsioonplaadiga
toiduvalmistamisala) aktiveeritakse
tiksnes siis, kui
toiduvalmistamisalale on asetatud
piisavalt suur ala kattev pann ja
temperatuur on valitud kérgem kui
tase 8.

Keedualade valjaliilitamine:

Keeduala véljaliilitamiseks on 3 véimalust:

1. Temperatuuritaseme vdhendamine
nullini “0”: Keedula valjalilitamiseks
vOib vahendada temperatuuritaseme
nullini “0”.

2. Selleks hoidke sorme monda aega
vastava keeduala tahisel: Liilitage
keeduala sisse, vajutades vastavat
tahist monda aega, kuni
temperatuurivaartus langeb nullini “0”.

3. Soovitud keeduala voib valja liilitada
ka taimeri kaudu: Kui aeg on labi,
lilitab taimer vastava keeduala vélja.
Vastavale naidikutele ilmub tahis “0”

vOi “00”. Kui aeg on labi, kdlab
helisignaal. Helisignaali vaigistamiseks
vajutage juhtpaneelil suvalist klahvi.

Suur voimsus (voimendus) See varieerub
soltuvalt toote mudelist. See ei pruugi
teie tootel saadaval olla.

Kiireks kuumutamiseks voib kasutada
voimenduse funktsiooni “P”. Seda
funktsiooni ei ole soovitatav kasutada
pikaajalisel kuumutamisel. V6éimenduse
funktsioon ei pruugi to6tada kaigil
keedualadel.

Suure voimsuse (voimenduse)
sisselilitamine:

1. Vajutage pliidi sisseliilitamiseks liilitit

2. Valige valikuklahvide abil soovitud
keeduala.

3. Puudutage klahvi @ véi © ja valige
esmalt tase “9”.

o 6 @0 [T ce
ocolZll loo

é_

oo (oXe
o eslse ©
4. Kui keeduala on temperatuuritasemel

“9” puudutage korraks klahvi ®, et
méérata keeduala temperatuuriks “P”.

Suure voimsuse (voimenduse)

viljaliilitamine:

+ Vdimenduse funktsiooni
viljaliilitamiseks puudutage klahvi © ja
valige temperatuuritase “9”. Keeduala
voimendus liilitub vélja ja t66 jatkub
temperatuuritasemel “9”.

+ Temperatuuritaseme vahendamiseks
véite puudutada klahvi © vai lilitada
keeduala iildse valja, maarates
temperatuuritasemeks “0”.
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Klahvilukk

Kui soovite vélistada funktsioonide
kogemata muutmise pliidi td6tamise ajal,
voite sisse lilitada klahviluku.

Klahviluku rakendamine
1. Vajutage pliidi sissellilitamiseks lulitit

2. Klahviluku aktiveerimiseks puudutage
korraga klahve (D ja 83.

'h.%D 2 @
_|_

@ esll]ss ©

= Rakendub klahvilukk ja siittib tahise (@
juurde kuuluv punkt.

Kui pliidi véljaliilitamise ajal on
@ klahvid lukustatud, rakendub
klahvilukk ka siis, kui pliit uuesti

sisse lilitada. Pliidi kasutamiseks
tuleb klahvilukk valja lilitada.

Klahviluku valjaliilitamine

1. Kui klahvilukk on sisse lilitatud,
puudutage korraga klahve (D ja 83.

= Klahvilukk liilitub valja ja tahise (3]
juurde kuuluv punkt kustub.

Lapselukk See varieerub séltuvalt toote
mudelist. See ei pruugi teie tootel
saadaval olla.

Et lapsed ei saaks keedualasid sisse
lllitada, on voimalik valistada pliidi
soovimatu kasutamine. Lapselukku saab
sisse ja valja lllitada ainult ootereziimis.

Elektrikatkestuse korral lapselukk
@ thistatakse.

Lapseluku aktiveerimine

1. Vajutage pliidi sisseliilitamiseks liilitit

2. Puudutage korraga klahve © ja ®.

Parast helisignaali puudutage lapseluku
aktiveerimiseks klahvi @.

SR-R-$

b
o

s @

- “l...

o sl ©

= Rakendub lapselukk ja koigi
keedualade naidikule ilmub tahis “L”.

Lapseluku viljaliilitamine

1. Kui klahvilukk t66tab, puudutage pliidi
sisseliilitamiseks klahvi (D.

2. Puudutage korraga klahve © ja @®.
Parast helisignaali puudutage lapseluku
viljaliilitamiseks klahvi ©.

= Lapselukk lilitub vélja ja tahis “L”
kustub koigi keedualade naidikul.

Taimeri funktsioon

See funktsioon teeb toiduvalmistamise

hdlpsamaks. Kogu toiduvalmistamise ajal

ei pea pliidi juures olema. Valitud aja
moddudes liilitub keeduala automaatselt
vdlja.

Taimeri sisseliilitamine

1. Vajutage pliidi sisselilitamiseks lilitit

2. Valige valikuklahvide abil soovitud

°[ee &
_|_
@ @.D ©

3. Puudutage soovitud
temperatuuritaseme maaramiseks

klahvi @ v&i O.
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4. Puudutage taimeri sisselllitamiseks
klahvi €9.
= Taimeri naidikul sittib tahis “00” ja
valitud keeduala naidikule ilmub

kiimnendpunkt.

S ijoce 4
O B ooj[J(Ilj‘oo @
<
OO0 | (o)X

| Jol () o) @

Taimeri to6tamise ajal tadidavad
selle ndidiku aset parem- ja
vasakpoolse tagumise keeduala
naidikud.

©) | e

5. Puudutage soovitud aja maaramiseks

klahvi @ vi O.

Taimerit saab maérata ainult
keedualadele, mida juba
kasutatakse.

Korrake eespool kirjeldatud
toiminguid teiste keedualadega,
millele soovite méérata taimeri.

Taimeri seadistamiseks tuleb
valida keeduala ja selle
temperatuur.

Tootava taimeriga seotud keeduala
valimisel saate vaadata
jarelejaanud aega, puudutades

uuesti klahvi €9.

CHSHNSNS

Taimeri valjaliilitamine

Kui méaaratud aeg on labi, kdlab helisignaal
ja pliit lilitub automaatselt vilja.
Helisignaali vaigistamiseks vajutage
suvalist klahvi.

Taimerite varasem valjaliilitamine

v’ Kui lilitate taimeri valja varem, to6tab
pliit maaratud temperatuuril edasi kuni
valjalllitamiseni.

1. Valige keeduala, mida soovite vélja
lilitada.

2. Puudutage taimeri sisselllitamiseks
klahvi €9.

3. Kuni taimeri ekraanile ilmub “00”,

puudutage klahvi ©, et valida
vaartuseks“00”.

= Vastava keeduala punktikujuline tuli
lilitub parast monda aega vilkumist
Ioplikult valja ning taimer tiihistatakse.

Induktsioonkeedualade turvaline ja tohus
kasutamine

To6pohimotted: oma to6pohimottest
tulenevalt kuumutab induktsioonpliit otse
keedundud. Seepérast on sellel teist tlupi
pliitidega vorreldes mitmeid eeliseid. Pliit
t6otab tohusamalt ja selle pind ei kuumene.
Induktsioonpliidil on suureparased
ohutussiisteemid, mis tagavad kasutaja
maksimaalse turvalisuse.

Olenevalt mudelist voivad teie pliidil

@ olla induktsioonkeedualad
labimddduga 145, 180 ja 210-280
mm. Induktsioonpliidil tuvastavad
koik keedualad neile asetatud
keedundu. Energia koondatakse
ainult sinna, kus ndu on keedualaga
kontaktis, mistottu on elektrikulu
minimaalne.

Tooaja piirangud

Pliidi juhtimisstisteem kasutab td0aja
piirangut. Kui mdni keeduala ununeb todle,
ltlitub see teatud aja méodumisel
automaatselt vélja. Kui keedualale on
maaratud taimer, lilitub hiljem vélja ka
taimeri naidik. To0aja piirang soltub valitud
temperatuuritasemest. Sellel
temperatuuritasemel rakendatakse t60aja
piirangut. Parast automaatset
valjalllitumist, mida kirjeldatakse eespool,
voib kasutaja keeduala uuesti kaivitada.
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Temperatuuritase To66aja piirang (tundides)
0 0

1 6

2 6

3 5

4 5

5 4

6 1,5

7 1,5

8 1,5

9 20-30 minut
P (vGimendus) 5-10 minut*

(*) 5 minuti méédumisel llitub pliit tasemele 9

Tabel 1: Tabel 1: To6aja piirangud

Ulekuumenemiskaitse

Pliit on varustatud sensoritega, mis

kaitsevad seda llekuumenemise eest.

Ulekuumenemise korral v&ib taheldada

jargmist:

+ Tootav keeduala voib vélja lulituda.

+ Valitud temperatuur voib langeda.
Naidikul see siiski ei kajastu.

Pritsmetevastane siisteem

Teie pliidil on pritsmekaitsesiisteem. Kui

llekeev toit satub juhtpaneelile, katkestab

stisteem kohe elektritoite ja liilitab pliidi

vdlja. Selleks ajaks ilmub ekraanile hoiatus

“F”.

6 Uldteave kiipsetamise kohta

Voimsuse tipne seadistamine

Oma t60pdhimdttest tulenevalt reageerib
induktsioonpliit korraldustele viivitusteta.
Voimsust muudetakse vaga kiiresti. Seega
on voimalik toidu (vesi, piim vms)
voolamist lile dare isegi ennetada.

Kui puutepaneeli pind puutub kokku

@ intensiivse auruga, vdib kogu
juhtimissusteem vélja liilituda ja
anda torkesignaali.

Hoidke puutepaneeli pind puhas.
@ Muidu vdib seadme t66s esineda

torkeid.

Sellest jaotisest leiate napunaiteid
toiduvalmistamise kohta.

6.1 Uldhoiatused pliidiplaadil
toiduvalmistamise kohta

Uldhoiatused pliidiplaadil

toiduvalmistamise kohta

« Arge kunagi pange pannile 6li rohkem kui
kolmandiku ulatuses. Oli kuumutamisel
arge jatke pliiti jarelevalveta. Oli
tlekuumenemisega kaasneb tulekahju
oht. Arge kunagi iiritage kustutada tuld
veegal! Oli siittimisel summutage leegid
tuleteki voi marja lapiga. Lilitage pliit
vélja, kui seda saab ohutult teha, ja
helistage tuletorjesse.

+ Alati eemaldage liigne vesi enne toidu
praadimist ja asetage valmistatavat toitu
aeglaselt kuumutatud dlisse. Veenduge,
et kiilmutatud toidud on sulatatud enne
praadimist.

- Oli kiitmisel veenduge, et kasutatav pott
oleks kuiv ja hoidke kaant lahti.

+ Energiasaastliku toiduvalmistamise
soovitusi leiate jaotisest
,Keskkonnajuhised"”.

+ Toiduvalmistamise temperatuuri ja aja
vaartused vdivad retseptist ja kogusest
sOltuvalt erineda. Sel p&hjusel on need
vaartused antud vahemikena.
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Toiduvalmistamise nouannete tabel

Toit |Temperatuur Kupsetusaeg (min) (umbes)
Sulatamine
Soﬂkolvaadi sulatamine (nt kauquérgi Dr.Oetker, 9 20 .30
mdrusokolaad 55-60% kakaosisaldusega, 150 g)
V5i (200 g) 8 10..12
Keetmine, kuumutamine, soojana hoidmine
Vesi 11 (Keetmine) P 1.
Vesi 3 | (Keetmine) P 6..
Piim 1| (Keetmine) 9 3.
Piim 1| (Soojana hoidmine) 1-2 8..10
Taimedli (Kuumutamine) (P&evalilleseemnedli 0,5 13 3.5
)
Keetmine
:::rr;rg)ata kartulid jamedalt hakitud (2 Tiikk 15 17 .20
Lohefilee 15 12..17
Pasta (150 g) 15 8..10
Toiduvalmistamine, passeerimine
Riisiroog (200 g riis) 7 8..12
Paella * 10 15..20
Asure (puding) **
Ubade-kikerherneste keetmine Ubade-
kikerherneste keetmine - asure (puding) |15 6..9
jaoks
Ubade-kikerherneste keetmine
toiduvalmistamine - asure (puding) jaoks S 10..15
Nisu Ubade-kikerherneste keetmine -
asure (puding) jaoks 15 4.7
J'I\;islijstoiduvaImistamine - adure (puding) 6 10 .15
Asure (puding) -Kdik koostisosad 15 25..30
Koot kdogiviljadega **
Pruunistamine *** 15 3..6
Kdogiviljade passeerimine 15 6..8
Kiipsetamine 8 180 ..210
Supid (nt laatsesupp) 10 34 .45
Praadimine vdhese oliga
Meriahvenafilee 15 3.6
Lihaveise vélisfileesteik ** (3-5 cm) 15 6..8
Praemunad 7 3.5
Friikartulid
Baursak 13 10..13
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Toit Temperatuur Kipsetusaeg (min) (umbes)
Snitsel 10 5.7
Nagitsad 13 4.6

* Soovitame kasutada wok-panni.

** Soovitame kasutada malmist panni/potti.

*** Soovitav on panni / potti eelsoojendada.

7 Hooldus ja puhastus

7.1 Uldteave puhastamise kohta

Uldhoiatused
Enne toote puhastamist oodake, kuni
toode jahtub. Kuumad pinnad vdivad
pohjustada poletusi!

- Arge kandke puhastusvahendeid otse
kuumadele pindadele. See vdib
pohjustada pisivaid plekke.

+ Seade tuleb korralikult puhastada ja
kuivaks piihkida parast igat tookorda.
Seega tuleb toidujadgid holpsasti dra
puhastada, valtimaks nende jaakide
kdrbemist jargmisel tockorral. Téanu
sellele pikeneb seadme kasutusiga ja
sageli esinevad probleemid vdhenevad.

- Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhastusvahendeid.

+ Moned pesu- voi puhastusvahendid
kahjustavad pinda. Kasutamiseks
mittesobivad puhastusvahendid on
pleegitusained, ammoniaaki, happeid voi
kloriide sisaldavad puhastusvahendid,
aurupuhastusvahendid,
katlakivieemaldajad, plekieemaldajad ja
rooste eemaldajad, abrasiivsed
puhastusvahendid (kreemjad
puhastusvahendid, kiirimispulber,
kiidrimiskreem, abrasiivsed ja
kriimustavad kiilrimisvahendid, traat,
kasnad, mustuse ja pesuainejaake
sisaldavad puhastuslapid).

+ Pdrast iga kasutuskorda ei ole vaja
spetsiaalset puhastusvahendit.
Puhastage seadet ndudepesuvahendi,
sooja vee ja pehme lapi voi kdsnaga ning
kuivatage see kuiva lapiga.

+ Pdrast puhastamist piihkige kindlasti
jarelejaanud vedelik taielikult ara ja
puhastage dra toiduvalmistamise ajal
tekkinud pritsmed.

ET/22

+ Arge peske iihtki seadme komponenti

ndudepesumasinas, kui kasutusjuhendis
pole teisiti 6eldud.

PI||d|pIaat|de kohta:

+ Happeline mustus, nagu piim,
tomatipasta ja oli, vdivad tekitada
plaadipliitidele ja nende alade
komponentidele pisivaid plekke. Liilitage
pliidiplaat vélja ja puhastage ara
ilevoolanud vedelikud kohe pérast selle
jahtumist.

Roostevabast terasest pinnad
« Arge kasutage roostevabast terasest

pindade ja kdepidemete puhastamiseks
hapet ega kloori sisaldavaid
puhastusvahendeid.

+ Roostevabast terasest pind voib aja

jooksul varvi muuta. See on normaalne.
Puhastage roostevabale pinnale sobiva
pesuvahendiga parast igat tookorda.

+ Puhastage pehme seebi, lapi ja vedelate

(mittekriimustavate)
puhastusvahenditega, mis sobivad
roostevabade pindade jaoks, piihkides
ainult Ghes suunas.

+ Eemaldage roostevabast terasest ja

klaasist pinnalt lubja-, li-, térklise-,._piima-
ja valguplekid kohe ja viivitamata. Ule
pika aja vdivad plekid roostetada.

+ Pinnale pihustatud/rakendatud

puhastusvahendid tuleb viivitamatult
eemaldada. Pinnale jaetud abrasiivsed
puhastusvahendid muudavad pinna
valgeks.

Klaaspinnad
+ Klaaspindade puhastamisel drge

kasutage tugevast metallist kaabitsaid
ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Need voivad klaasi pinda kahjustada.



+ Puhastage seadet ndudepesuvahendi,
sooja vee ja klaasipindadele mdeldud
mikrokiudlapiga ning piihkige need
kuivaks kuiva mikrokiudlapiga.

+ Kui pérast puhastamist on pinnal jaanud
pesuvahendit, pihkige see maha kiilma
veega ja puihkige pind kuivaks puhta ja
kuiva mikrokiudlapiga. Pesuvahendi
jaagid voivad jargmisel tookorral klaasi
pinda kahjustada.

+ Mitte mingil juhul ei tohi klaasipinnal
kuivanud jaake puhastada sakiliste
nugade, traatvilla vdi muude sarnaste
kraapimisvahenditega.

« Kaltsiumiplekid (kollased plekid)
klaaspinnalt saate eemaldada miiligis
saadaval oleva
katlakivieemaldusvahendiga, naiteks
aadika voi sidrunimahlaga.

+ Kui pind on tugevalt maardunud, kandke
puhastusvahend plekile kdsnaga ja
andke sellele piisavalt aega, et see
toimiks. Seejarel puhastage pind mérja
lapiga.

+ Klaasipinna varvimuutus ja plekid
tekkimine on normaalne, need ei ole
defektid.

Plastosad ja varvitud pinnad

+ Puhastage plastdetailid ja varvitud
pinnad ndudepesuvahendi, sooja vee ja
pehme lapi vdi kdsnaga ning piihkige
need kuivaks kuiva lapiga.

« Arge kasutage tugevast metallist
kaabitsaid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid. Need voivad
pindasid kahjustada.

+ Veenduge, et seadme osade
Uhenduskohad ei jadks niiskeks ja
pesuvahendiga kaetuks. Vastasel juhul
voib nendes tihenduskohtades tekkida
korrosioon.

K

8 Veaotsing

7.

Klaasist kuumutuspind

7.

+ Nuppudega paneelide puhastamisel

2 Pliidiplaadi puhastamine

aasist kuumutuspinna puhastamiseks

jérgige jaotises ,Uldteave puhastamise
kohta“ kirjeldatud toiminguid klaaspindade
puhastamiseks. Erijuhtudel voite
puhastamise labi viia vastavalt allpool
toodud teabele.

+ Suhkrupdhised toidud, nagu tume kreem,

tarklis ja siirup, tuleks eemaldada koha,
ootamata pinna jahtumist. Vastasel juhul
voib klaasist pind jadadavalt kahjustada
saada.

+ Arge kasutage puhastusvahendeid, kui

pliit on kuum, vastasel juhul véivad
tekkida piisivad plekid.

3 Juhtpaneeli puhastamine

piihkige paneel ja nupud niiske pehme
lapiga ja plihkige kuivaks kuiva lapiga.
Arge eemaldage all olevaid nuppe ja
tihendeid juhtpaneeli puhastamisel.
Juhtpaneel ja nupud vodivad kahjustada
saada.

+ Kui puhastate nuppudega roostevabast

terasest paneele, drge kasutage nupu
Uimber roostevaba terase jaoks moeldud
puhastusvahendeid. Mérgid nuppude
Umber voivad kuluda.

+ Puhastage puutetundlikke juhtpaneele

niiske pehme lapiga ja plihkige kuivaks
kuiva lapiga. Kui Teie tootel on olemas
klahviluku funktsioon, liilitage klahvilukk
sisse enne juhtpaneeli puhastamist.
Vastasel juhul vdivad klahvid valesti
reageerida.

Kui probleem piisib pérast selles jaotises
toodud juhiste jargimist, votke Gihendust
miilija voi volitatud teenindusega. Arge
kunagi proovige oma toodet ise parandada.
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Toode ei toota.

Kaitse vdib olla vigane voi labi pdlenud.
>>> Kontrollige kaitsmekarbis olevaid
kaitsmeid. Vajadusel muutke neid voi
aktiveerige need uuesti.



+ Seade ei tohi olla ihendatud
(maandatud) pistikupessa. >>>
Kontrollige, kas seade on pistikupessa
thendatud.

+ (Kui teie seadmel on taimer) Juhtpaneeli

klahvid ei t6ota. >>> Kui teie tootel on

klahvilukk, voib klahvilukk olla lubatud,
keelake klahvilukk.

Kui pliidiplaat ei liilitu sisse, kui vajutate

sisse/vélja klahvi >>> Uhendage see lahti

ja oodake vahemalt 20 sekundit, enne kui

Uhendate selle.

Sellel on ilekuumenemiskaitse. >>>

Oodake, kuni pliidiplaat jahtub.

+ Sobivaid potte ei tohi kasutada. >>>
Kontrollige oma potte.

Il ikoon péleb pliidiplaadi tsooni ekraanil

alati.

+ Potte ei tohi asetada téctavale
pliidiplaadile. >>> Kontrollige, kas
pliidiplaadil on pott.

+ Teie pott ei pruugi olla induktsiooni jaoks
sobiv. >>> Kontrollige, kas teie pliit sobib
induktsioonpliidiga.

+ Pott ei pruugi olla pliidiala keskel digesti
vOi panni alumine pind ei pruugi olla
pliidiplaadi jaoks piisavalt lai. valitud
pliiditsoon. >>> Keskendage pliiditsoon,
valides pliidiala jaoks piisavalt laia potti.

« Pliit voi pliiditsoon vdib olla liiga kuum.
>>> Oodake, kuni need jahtuvad.

Valitud pliiditsoon liilitub tootamise ajal

ootamatult valja.

+ Valitud kambri kiipsetusaeg voib olla
aegunud. >>> Saate madarata uue
kiipsetusaja voi |dpetada
toiduvalmistamise.

+ Sellel on llekuumenemiskaitse. >>>
Oodake, kuni pliidiplaat jahtub.

+ Puutetundliku juhtpaneeli vdis katta moni
objekt. >>> Eemaldage paneelil olev
objekt.

Kuigi pliidiplaadi tsoon on sisse liilitatud, P33

pott ei kuumene.

* Pott ei pruugi sobida
induktsioonpliidiplaadiga. >>> Kontrollige,
kas teie pliit sobib induktsioonpliidiga.

+ Pott ei pruugi olla pliidiala keskel digesti
vOi panni alumine pind ei pruugi olla
pliidiplaadi jaoks piisavalt lai. valitud
pliiditsoon. >>> Keskendage pliiditsoon,
valides pliidiala jaoks piisavalt laia potti.

Jahutusventilaator tootab ka siis, kui

pliidiplaat on valja liilitatud.

+ See ei ole viga. Jahutusventilaator to66tab
seni, kuni pliidiplaadi
elektroonikaseadmed langevad sobiva
temperatuurini.

Toiduvalmistamise ajal on kuulda heli

+ Toiduvalmistamise ajal voib tekkida
helisid. Need helid séltuvad kodgindude
koostisest. Need helid on normaalsed
ega tahenda rikkeid ning on
induktsioonitehnoloogia eripara.

Voimalikud helid ja pohjused

« Ventilaatori heli: Pliidil on ventilaator,
mis t66tab automaatselt vastavalt toote
temperatuurile. Ventilaatoril on erinevaid
t0oastmeid ja see tootab vastavalt
temperatuuri erinevatele tasemetele.

+ Madal sumin nagu trafo t66 ajal: See
on induktsioonitehnoloogia eripéra. Kuna
kuumus kandub otse ké6gindu pdhja,
voib see sodltuvalt koogindu materjalist
tekitada suminat. Seetdttu saab
erinevate kdogindude puhul kuulda
erinevaid helisid.

+ Lohkemise heli: Selle pdhjuseks on
koogindude pohi ja materjal. Kui
koogindud on valmistatud erinevatest
kihtidest, mis on valmistatud erinevatest
materjalidest, voib tekkida Idhkemise
heli.

+ Vilistav heli: Kahe keeduplaadi
samaaegsel kasutamisel erinevate
temperatuurideg juures samal
pliidiplaadil voib kuulda vilistamist.
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Veakoodid/pohjused ja voimalikud lahendused

Torkekoodid Torke pdhjused Va&imalikud lahendused
Lilitage induktsioonkeeduplaat vélja
E22 Induktsioonkeeduplaat on ja oodake, kuni see on jahtunud.
E26 lilekuumenenud. Torge kaob, kui keeduplaadi
temperatuur langeb alla piirvaartuse.
Uhte v&i mitut klahvi hoitakse all Probleem lahendub kae
E 6 kauem kui 10 sekundit. eemaldamisel pliidiplaadilt.
Juhtpaneelile on jaetud mdni ese vdi |Probleem lahendub juhtpaneeli
juhtseade puutus kokku auruga. puhastamisel.
Kasutatakse Torge kaob, kui kasutatakse
E 47 Induktsioonkuumutuseks induktsioonkuumutuseks sobivat
mittesobivat potti. potti.
Lilitage induktsioonpliidiplaat valja ja
B . - R proovige uuesti 30 sekundi pérast.
E1-E15 Induktsioonpliidiplaadi sidetorge. Térge pusimisel vétke ihendust
volitatud edasimiiijaga.
Lilitage induktsioonpliidiplaat vélja ja |Lilitage induktsioonpliidiplaat vélja ja
E16 - E 21 proovige uuesti 30 sekundi parast. proovige uuesti 30 sekundi parast.
Torge pusimisel votke Gihendust Torge pusimisel votke tihendust
volitatud edasimiiijaga. volitatud edasimiiijaga.
Lilitage induktsioonpliidiplaat valja ja
E23 Induktsioonpliidiplaadi tarkvara térge proovige uuesti 30 sekundi parast.
E24 pliidip ge. Torge pusimisel vdtke ihendust
volitatud edasimiiijaga.
Lilitage induktsioonpliidiplaat valja ja
Induktsioonpliidiplaadi ventilaatori proovige uuesti 30 sekundi péarast.
E 25 < ~ I o
torge. Torge pusimisel votke tihendust
volitatud edasimiitjaga.
Liilitage induktsioonpliidiplaat vélja ja | Lilitage induktsioonpliidiplaat valja ja
E31-E45 proovige uuesti 30 sekundi parast. proovige uuesti 30 sekundi parast.
Torge pusimisel votke Gihendust Torge pusimisel votke tihendust
volitatud edasimiiijaga. volitatud edasimiitjaga.
E 48 Andur tuleb asendada
; - . o todtingimustele vastavaga. Torge
E49 Induktsioonpliidiplaadi anduri torge. piisimisel votke ihendust volitatud
E 51 edasimiijaga.
Lilitage induktsioonkeeduplaat vélja
ja oodake, kuni see on jahtunud.
Induktsioonpliidiplaadi tdrge kdrge Torge kaob, kui anduri temperatuur
E52-E57 o S P
temperatuuri tottu. langeb alla piirvaartuse. Térge
pusimisel votke tihendust volitatud
edasimiijaga.
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*%%560(*2) - 60/70 cm

750(*?) - 80-88 cm

880(*?) - 90 cm

10,5 R 3, 1
05
B C
510x580 584 560
520x590 524 594 560
510x680 514 684 560
70cm
520x690 524 694 560
510x770 514 774 750
80cm
520x780 524 784 750
88cm 520x880 524 884 750
510x900 514 904 880
90cm
520x910 524 914 880




60 cm
70cm

*

80cm

»

T+

90 cm




ET- Ohutusjuhised

Garantii séilitamiseks peab seadme
paigaldama kvalifitseeritud isik vastavalt
kehtivatele eeskirjadele. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis tulenevad
mittevolitatud isikute teostatud
toimingutest, mis voivad samuti garantii
kehtivust tuhistada.

° Kliendi kohus on valmistada ette
seadme asukoht ja elektriihendus.

e  Seade tuleb paigaldada vastavalt
kohalikele gaasi- ja/vdi elektrienergia
eeskirjadele.

e  Femaldage koik pakkematerjalid
ja dokumendid seadme seest ning
kontrollige enne paigaldamist, et
seadmel pole kahjustusi. Arge
paigaldage seadet, kui see on
kahjustada saanud

e Veenduge, et kasutaja ei saaks ligi
elektrilhendusele parast paigaldamist.

e Transportimisel ja paigaldamisel kandke
alati kaitsekindaid.

o Enne paigaldamise alustamist
Uhendage lahti paigaldamisala
elektriihendused.
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° Modbli pinnad, kuhu seade
paigaldatakse, peavad olema
kuumuskindlad (vahemalt 100 °C).

e Enne seadme paigaldamist veenduge,
et mddbel oleks sirges ja horisontaalses
asendis ning et see oleks kinnitatud.

e Arge paigaldage
soojusisolatsiooniribasid moodblile,
millele seade paigaldatakse.

e  Paigaldusskeemidel toodud médtmed
on millimeetrites.

Moobli ettevalmistamine

seadme paigaldamiseks

(joonised 1-2-3)

Seade on ette nahtud paigaldamiseks

muUlgis saadaolevatele td6tasapindadele.

Seadme ning kd3dgi seinte voi -madbli vahele

tuleb jatta ohutu vahemaa. (Joonis 1)

Ava seadme todpinnale asetamiseks peab

olema valjaldigatud vastavalt joonisel 1

toodud mddtmetele.

* Kui seadmel pole dhupuhastit, jatke pliidi

pinnas ja moobli vahele 750 mm vahemaad.

Kui seadme kohale on paigaldatud

Ohupuhasti, jatke vahemaana

paigalduskdrgus, nagu on kirjeldatud

Ohupuhasti kasutusjuhendis.

** Kappide minimaalne vahemaa peab olema

vordne pliidiplaadi laiusega

Sivistatud paigaldamine: (Joonis 2)

° Kui soovite oma seadme paigaldada
sUvistatult, vaadake t6opinna
|6ikemdddusid jooniselt 2.

Kui seade paigaldatakse sahtli

kohale (Joonis 3a)
Kui seade paigaldatakse sahtli kohale,
paigaldatakse sahtli ja pliidi vahele
puidust plaat. Tuleb jétta kindlaks
maératud mddtmetega vaba ruum.
(Joonis 3a)

o Puitplaadi ja tddpinna vahele tuleb jatta
vahemalt 65 mm vahemaa. (Joonis 3a)

o Ventilatsioon: Seadme tdhusaks t66ks
peab tagama seadme all oleval alal
piisav ventilatsioon. Sel eesmargil
tuleb vélja Idigata ventilatsiooniava
minimaalsete méotmetega 550x45 mm,
nagu on naidatud joonisel 3a.

Kui seade paigaldatakse ahju kohale:

(Joonis 3b)
o * To6opinna paksus peab olema
vahemalt 28 mm. Kui paigaldate

seadme sUvistatult, peab see moot
olema vahemalt 32 mm. (Joonis 3b)

e Ventilatsioon: Seadme tohusaks
1606ks peab tagama seadme all
oleval alal piisav ventilatsioon. Piisava
ventilatsiooni tagamiseks peab pliidi
alumise pinna ja ahju Ulemise seina
vahel olema vahemalt 4 mm vahemaa
(joonis 3b). Lisaks tuleb madbli pohja,
kuhu ahi asetatakse, jatta ristldige
mddtmetega 35x500 mm. (Joonis 3b)

Ventilatsioon

e \Ventilatsioon mojutab otseselt seadme
kuumutamise téhusust. Isegi kui
esimestel Ulevaatustel probleemi
ei avastata, voivad kliendid esitada
kaebusi aeglasemat toiduvalmistamist
tekitavate jdudluskaotuste tottu, kui
puudub dige vahemaa ventilatsiooni
jaoks. Veenduge, et modbli sobivuse
kriteeriumid 3A ja 3B oleksid taidetud.

Seadme paigaldamine

Seadme elektrilihendus

e  Uhendage seade maandatud
pistikupessa/voolujuhtmega, mille
pinge ja kaitse on &ra toodud jactises
“Tehnilised andmed”. Olenemata sellest,
kas seade on Uhendatud trafoga
voi ilma, laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul. Meie firma ei
vastuta mis tahes kahjude eest, mis
tekivad, kui toodet ei ole maandatud
kooskolas kohalike seadustega.

o Enne elektrithendusega seotud
166de alustamist lahutage seade
elektrivorgust. Elektrildogi oht.

o Seadet tohib vooluvorku Uhendada
ainult selleks volitatud ja kvalifitseeritud
isik. Tootja ei vastuta kahjude eest,
mis voivad ilmneda volitamata isikute
teostatud toimingute tagajarjel.

e  Seade tuleb paigaldada nii, et seda
saaks taielikult vooluvorgust lahti
Uhendada. Lahtiihendamine toimub
statsionaarsesse elektripaigaldisse
vastavalt ehituseeskirjadele
sisseehitatud IUliti kaudu.

e Ka pliidi alumine pind muutub
kasutamisel kuumaks. Elektrithendused
ei tohi puutuda kokku alumise pinnaga,
vastasel juhul voivad Uhendused
kahjustada saada.



e Arge paigaldage (ihenduskaableid
nii, et nad puutuks kokku kuumade
pindadega. Vastasel juhul vaib kaabli
isolatsioon sulada ja péhjustada
plidi IUhise tagajarjel tulekahju. Kui
toitejuhe on kahjustada saanud, peab
selle asendama selle tootja voi tema
teeninduspartner Vastasel juhul vobi
tulemuseks olla elektrilddk, Ithis voi
tulekahijul!

e Juhtmete paigaldamisel peate jargima
riiklikke / kohalikke elektriseadusi
ja kasutama pliidi jaoks sobivat
pistikupesa ja pistikut. Kui toote
voolupiirangud on pistiku ja pistikupesa
voolu kandevoimest véljas, tuleb
toode Uhendada otse fikseeritud
elektripaigaldise kaudu, ilma et
kasutataks pistikut ja pistikupesa.

e Veenduge, et kaitsme nimivaartus on
tootega Uhilduv.

° Uhendus peab vastama riiklikele
eeskirjadele.

e  Toiteallika andmed peavad vastama
toote tlUbisildil tapsustatud andmetele.
Tudbisildi leiab pliidi pohjalt.

e Teie toote toitekaabel peab vastama
tabelis “Tehnilised andmed” toodud
vaartustele.

e  Kui seade tuleb otse vooluvorku
Uhendada: Kui koiki elektrivorgu
pooluseid ei ole voimalik lahti
Uhendada, tuleb Uhendada vahemalt
3 mm kontakti kaugusel olev
lahutusseade (kaitse, ohutusluliti,
kontaktor) ja selle lahutusseadme koik
poolused peavad olema seadme korval
(mitte kohal) vastavalt IEE direktiividele.
Selle juhise eiramine vdib pohjustada
probleeme kasitsemisel ja tUhistada
toote garantii.

e  Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitselUlitit taiendavana
kaitsena.

Kui teie seadmel on toitekaabel ja

pistik:

e Uhendage seade elektrivorku,
Uhendades selle maandatud
pistikupessa.

Kui teie seadmel on toitekaabel, kuid

pistikut pole:

e Uhendage seade elektrivorku, nagu
allpool kirjeldatud, vastavalt toitejuntme

thdbile. Teie seadme toitekaabli tGUp
on tapsustatud kasutusjuhendi jaotises
,Tehnilised andmed”.

Kui Teie toitekaabli tudbiks on 5-juhtmeline,

siis Uhefaasilise Ghenduse jaoks:

Uhefaasilise Uhenduse puhul

- (BRW/BLA) pruun/must = L (faas)

- (BLU/GRE) sinine/hall = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) @

(maandus)

Kui Teie toitekaabli tudbiks on 5-juhtmeline,

siis kahefaasilise Uhenduse jaoks:

- (BRW) pruun = L1 (faas)

- (BLA) must = L2 (faas)

- (BLU/GRE) sinine/hall = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) &)

(maandus)

Kui Teie toitekaabli tUlbiks on 4-juhtmeline,

siis kahefaasilise Ghenduse jaoks:

- (BRW) pruun = L1 (faas)

- (BLA) must = L2 (faas)

- (BLU) sinine = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) &)

(maandus)

Kui Teie toitekaabli tudbiks on 5-juhtmeline,

siis kolmefaasilise Uhenduse jaoks:

- (BRW) pruun = L1 (faas)

- (BLA) must = L2 (faas)

- (GRE) hall = L3 (faas)

- (BLU) sinine = N (null)

- (GR/YE) roheline/kollane juhe= (E) &)

(maandus)

Seadme kaitsmiseks polemise eest:

e  Kaardumise valtimiseks veenduge,
et toote pistik oleks korralikult
pistikupessa thendatud.

e Arge kasutage kahjustatud kaableid
ega pikendusjuhtmeid.

e Veenduge, et elektriline Uhenduspunkt
on kaitstud vedelike ja niiskuse eest.

Seadme paigutamine ja kinnitamine

(joonised 5-6-7-8)

e  Pérast seadme paigalduskoha
ettevalmistamist poorake pliit tagurpidi
ja asetage see tasasele pinnale.

e  Kinnitage seadmega kaasas olev tihend
pliidi Gmiber nii, et see asuks klaasi
valisservast 1-2 mm kaugusel, nagu
on ndidatud joonisel 5. Veenduge,
et mdlema otsa ning klaasi ja tihendi
vahele ei jadks vaba ruumi.

e  Keerake sisse ja kinnitage seadmega
kaasas olevad paigaldusvedrud,
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paigaldades need pliidi alumisel
korpusel olevale asukohtadele, nagu
on naidatud joonisel 6. (Mdnes mudelis
voivad need vedrud olla juba tehases
paigaldatud.)

e Poorake pliit tagasi, joondage see
téOpinnaga ning asetage seejarel
té6pinnale. Pliit asetatakse tddpinnale
vedrude abil ja selle kinnitamine peaks
sujuma holpsalt.

e Veenduge, et pliit ja toopind
oleksid paralleelsed, kui pliit on
té6pinnale paigaldatud. Kui need
ei ole paralleelsed, Uhendage
seadmega kaasas olevad taiendavad
paigaldusklambrid, nagu on naidatud
joonisel 8. Joonisel 8 on ndidatud
klambrite véimalikud paigalduskohad.
(Klambrite kinnitamise kohad vdivad
toote mudelist olenevalt erineda.
Saate Uhendada vastavalt oma toote
kinnitusaukudele.) Veenduge, et
klambrid kinnitatakse sobivatesse
kohtadesse. Tootega kaasasolevate
klambrite tUlp ja kogus vdivad toote
mudelist soltuvalt erineda.

Seadme paigutamine ja kinnitamine

(joonised 9)

e Joonis 9 on toodetele kinnitatud
vedrude ja tihendiga mudelite
mudelite kohta. Nende mudelite
puhul ignoreerige pilte 5-6-7-8.
Nende mudelite puhul arvestage
kasutusjuhendis kirjutatud laiuse ja
sligavuse moodtmetega 10 mm rohkem.

e Joondage pliit tddpinnaga ja
asetage see seejarel tddpinnale.
Pliidiplaat asetatakse tanu vedrudele
tédtasapinnale ja see peab olema
hdlpsasti kinnitatud.

e \eenduge, et pliit ja t6opind oleksid
paralleelsed, kui pliit on tddpinnale
paigaldatud.

Loplik kontroll

° Pérast paigaldamise 16ppu lUlitage toide
sisse.

° Enne esmakasutust lugege seadme
kasutusjuhendit.

e \eenduge, et iga keeduplaat
kuumeneks.

Seadme eemaldamine

e Uhendage lahti seadme elektritoide.

° Kui Teie seade on kinnitatud
taiendavate klambritega, eemaldage

koigepealt klambrite kruvid.
Eemaldage pliit, lUkates seda alt
Ulespoole.



